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CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA, CIENTIFICA Y FINANCIERA ENTRE

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU, EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
ITALIANA Y EL INSTITUTO ITALO - LATINO AMERICANO PARA LA REALIZACION
DEL PLAN PILOTO PARA EL APROVECHAMIENTO DE LAS ENERGIAS NO
CONVENCIONALES Y EL DESARROLLO DE LAS TECNOLOGIAS LOCALES NECESARIAS A

LA REALIZACION DE MINI-MICRO CENTRALES HIDROELECTRICAS.

Roma, a los veinte y cinco dias del mes de octubre del afio mil

novecientos noventa y uno.




El Gobierno de la Repliblica del Perdi, que en adelante se de-

nominara el "Gobierno Peruano'", el Gobierno de 1la Republica Italiana,
que en adelante se denominard "Gobierno Italiano" y el Instituto Ita-

lo-Latino Americano, que en adelante se denominara "Il Lal",

CONSIDERANDDO

] - la voluntad manifestada por el Gobierno Italiano para cooperar con

los paises de América Latina mediante el Convenio Institutivo del
I.I.L.A. del 1 de junio de 1966 y en el marco de la Ley italiana de
cooperacidén n. 49 del 26 de febrero de 1987;

- que el I.I.L.A. tiene el objetivo de fomentar e implementar proyec-
tos de cooperacién técnica que estdn destinados a mejorar las condi-
ciones econdémicas, sociales y culturales de sus Paises miembros, con “

la participacidén efectiva de éstos;

- que el Gobierno Peruano y el I.I.L.A. desean estrechar sus relacio-

nes e impulsar su cooperacién técnica, cientifica vy financiera;

_— e




ACUERDAN

Articulo I

Suscribir un Convenio Bisico de Cooperacién Técnica, Cientifica y
Financiera para la realizacién del 'Plan Piloto para el aprovecha-
miento de las energias no convencionales y el desarrollo de las tec-
nologias locales necesarias a la realizacidén de mini-micro centrales

hidroeléctricas'".

Articulo II

El proyecto materia del presente Convenio serd confiado por parte del
Gobierno Peruano a la Empresa de Electricidad del Peru (ELECTROPERU
S.A.) como institucién local de contraparte y, por parte del I.I.L.A.

— con la conformidad del Gobierno Italiano - a la Sociedad HYDRO Co.

Articulo III

La cooperacién especifica deberd ser convenida en un Acuerdo a suscri-
birse entre el I.I.L.A. y ELECTROPERU S.A., Acuerdo que serd parte in-

tegrante del presente Convenio (Anexo 1).

Articulo IV

El proyecto indicado en el Articulo I tiene la caracteristica de ser
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un programa piloto, cuyos objetivos son:

a) realizacién de estudios hidrolégico-hidrdulicos y geomorfoldgicos 1
en las 4dreas que serdn identificadas con ELECTROPERU S.A. Andlisis

del potencial hidrdulico técnicamente aprovechable e identificacidn

de los sitios a ser equipados con mini-centrales hidroeléctricas.
Estandarizacién de los procedimientos de investigacién; 'training" 1

de personal peruano;
b) instalacién de dos centrales hidroeléctricas piloto;
c) estudio de la potencialidad del mercado nacional y andino para la |

produccién en empresas locales de equipos electromecanicos para

mini-micro centrales hidroeléctricas.

Articulo V |

En el marco del presente Convenio y con el fin de facilitar la e jecu-

cién del proyecto, el Gobierno Peruano deberad:

a) asegurar a la contraparte local los recursos financieros necesarios
para la completa realizacidén del programa segin el Documento Técni-
co DOC.IILA-SC/21 (Anexo 2), haciéndose garante, ante el Gobierno

Italiano y el I.I.L.A., de su completa realizacidn.

b) asegurar toda asistencia a las misiones técnicas que el Gobierno
Italiano quisiese enviar para comprobar la subsistencia de las con-

diciones necesarias para la realizacién del proyecto, asi como para

controlar las fases de su ejecucién;
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c) asegurar a la contraparte local la eventual autorizacidén necesaria
para la instalacidén de las mini-centrales programadas en los sitios
que serdn elegidos de comin acuerdo entre el I.I.L.A.y ELECTROPERU
S.A., con el benepldcito previo del Gobierno Peruano y dentro de

las 4reas prioritarias sefialadas por éste; ﬂ

d) asegurar a la contraparte local la eventual autorizacidén para la

utilizacidén de las aguas necesarias para el funcionamiento de las

mini-centrales;

e) otorgar al personal que reciba del I.I.L.A. en misidén de coopera-

cién los privilegios y facilidades necesarios para el normal cum-

plimiento de sus funciones. Dichos privilegios y facilidades debe-
rédn ser similares a los concedidos al personal de cooperacion téc-

nica de otras entidades y Organismos internacionales;

f) asimismo, otorgar las facilidades necesarias para el ingreso al
Peru de los equipos, vehiculos, materiales y prestacién de servi-
cios, incluyendo la exoneracién del pago de derechos a la importa-
cién y otras cargas fiscales permitidas por la legislacién del pais

receptor;

g) encargarse de la tramitacién aduanera de cuanto indicado en el pun-
to f) y destinado al programa, de su transporte, manipulacién, al-
macenamiento y gastos conexos dentro del pais; asimismo, ocuparse
de su custodia, su mantenimiento, aseguracidén y sustitucidn, si ha-

ce falta, una vez entregados a la contraparte local;

h) garantizar que las obras civiles para las mini-centrales en los si-

tios elegidos, segin el precedente pirrafo c), sean completadas en
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los tiempos previstos en el DOC.IILA-SC/21 (Anexo 2);

i) identificar y asegurar la estructura técnica que debe ser capacita-
da con el fin de garantizar, en el tiempo, el mantenimiento y el
normal funcionamiento de las mini-centrales donadas, a través de

Institutos peruanos universitarios u otros juzgados idéneos.

Articulo VI

El Gobierno Italiano se compromete a otorgar, a través del TI.I.L.A.,
los recursos financieros necesarios para la completa ejecucién del
proyecto, dentro de los limites presupuestarios establecidos en el
DOC.IILA-SC/21 (Anexo 2) y de conformidad con lo establecido en el
"Accordo di Fondo Fiduciario'" suscrito entre el mismo Gobierno y el

L.I.L.A.

Articulo VII

El I.I.L.A. tendrd a su cargo la coordinacidén internacional del pro-
grama, la asistencia técnico-cientifica para la realizacidén del "Plan
Piloto" y el suministro de instrumentos, equipos electromecanicos y

maquinaria.

Articulo VIII

Con el propdsito de desarrollar la cooperacién técnica, de acuerdo a

lo previsto en el presente Convenio, las partes realizaran consultas
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cuando lo consideren necesario, a través de los canales diplomaticos

correspondientes, con el objeto de:

a) intercambiar informaciones y evaluar la marcha vy operatividad del

proyecto;
b) formular, a través de los canales competentes, las recomendaciones
que juzguen convenientes para el logro de los objetivos del presen-

te Convenio;

c) examinar cualquier otra cuestidén vinculada al presente Convenio.

Articulo IX ‘

El presente Convenio entrard en vigencia cuando las partes lo hayan ‘

firmado y tendrd la duracidn necesaria para llevar a cabo el proyecto.

El presente Convenio podrd ser modificado con la aprobacién de las

partes contratantes.

El presente Convenio podrd ser denunciado por cualquiera de las partes
contratantes y sus efectos cesardn seis meses después de la fecha de

la denuncia.
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En fe de lo cual el representante del Gobierno Peruano, el representante
del Gobierno Italiano y el representante del I.I.L.A. firman y sellan el

presente Convenio en tres ejemplares de un mismo tenor y a un solo

efecto en lengua espafola.

Hecho en Roma, a los veinte y cinco dias del mes de octubre del afio mil

novecientos noventa y uno.

~ i

Por el GOBIERNO PERUANO Por el GOBIERNO ITALIANO Pot @l EsEabals




Anexo 1

ACUERDO ENTRE LA EMPRESA DE ELECTRICIDAD DEL PERU (ELECTROPERU S.A.) Y
EL INSTITUTO ITALO - LATINO AMERICANO PARA LA REALIZACION DEL PLAN
PILOTO PARA EL APROVECHAMIENTO DE LAS ENERGIAS NO CONVENCIONALES Y EL
DESARROLLO DE LAS TECNOLOGIAS LOCALES NECESARIAS A LA REALIZACION DE

MINI-MICRO CENTRALES HIDROELECTRICAS.

Roma, a los veinte y cinco dias del mes de octubre del afio mil

novecientos noventa y uno.




La Empresa de Electricidad del Peri, en adelante denominada

ELECTROPERU S.A., representada por el Primer Ministro y Ministro de
Relaciones Exteriores de la Republica del Perii, S.E. Carlos Torres y
Torres Lara y el Instituto Italo - Latino Americano, en adelante
denominado I.I.L.A., con sede en Roma, Piazza Guglielmo Marconi, n.
26, representado por su Secretario General, S.E. el Embajador Roberto
Franceschi, con los plenos poderes delegados, respectivamente, por el
Directorio de ELECTROPERU S.A. en Sesién de Directorio n. 841 de fecha
6 de agosto de 1991 y por el Presidente del I.I.L.A.,

CONSIDERANDD

1. El interés de las partes en realizar programas de colaboracién,

conjunta en el dmbito de sus fines especificos.

2. El interés del Gobierno del Pert en utilizar los recursos hidricos
para proporcionar servicios eléctricos a las poblaciones rurales
aisladas, por medio de centrales hidroeléctricas de pequefa poten-

cia.

3. E1l interés de ELECTROPERU S.A. en aprovechar, a través del
I.I.L.A., de la colaboracién de instituciones italianas para la
creacidn de una metodologia de referencia tendiente al mejor apro-
vechamiento de los recursos hidricos con fines hidroeléctricos,
sobre la base de los resultados que se obtendridn mediante inter-

venciones a realizarse en las zonas preestablecidas.




CONVIENETH BN

Suscribir el presente Acuerdo en el marco del '"Convenio Bdsico de Coo-
peracidén Técnica, Cientifica y Financiera entre el Gobierno de la Re-
publica del Peru, el Gobierno de la Republica Italiana y el Instituto
Italo - Latino Americano para la realizacidén del Plan Piloto para el

aprovechamiento de las energfas no convencionales y el desarrollo de

las tecnologias locales necesarias a la realizacidén de mini-micro cen-
trales hidroeléctricas" (DOC.IILA-SC/21: Anexo 2), sobre la base de

las cldusulas y condiciones siguientes:

Articulo I

ELECTROPERU S.A., a través de sus estructuras técnicas y operativas vy,

el I.I.L.A., a través del Instituto de Hidrdulica de la Universidad de-

Génova, de la HYDRO Co. Engineering de Génova y de las Sociedades su-
ministradoras de equipos electromecdnicos que serdn juzgadas mds idé-
neas, deciden realizar el siguiente programa piloto en su primera fa-

se:

a) estudio hidrolégico-hidrdulico y geomorfoldgico del area identifi-
cada con ELECTROPERU S.A. y HYDRO Co., dentro de aquellas sefialadas
como prioritarias por el Gobierno Peruano;

b) andlisis del potencial hidrdulico técnicamente aprovechable e iden-
tificacién de los sitios iddéneos para la instalacidén de mini-cen-

I trales hidroeléctricas;

c) instalacidén de dos mini-centrales hidroeléctricas piloto de hasta

200 KW de potencia cada una;
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d) estandarizacidén de los procedimientos de investigacidén y andlisis;

e) training de personal peruano en Italia y en Perq;

f) informe sobre la posibilidad local de desarrollar industrias para
la produccidén de equipos electromecdnicos para pequefias centrales
hidroeléctricas;

cuya ejecucidén estd prevista en 28 meses, aproximadamente, después de

la firma del presente Acuerdo.

Articulo II

Ambas partes se comprometen a conseguir los necesarios recursos fi-
nancieros y técnicos, sin los cuales no serd posible la ejecucidn

global del programa previsto en el articulo I del presente Acuerdo.

Articulo III

ELECTROPERU S.A. tendrd a su cargo lo especificado en el documento
POC.IILA-8C[21 (Anexo 2).

Articulo IV

El I.I.L.A. tendrd a su cargo lo especificado en el documento DOC.

IILA- SC/21 (Anexo 2).
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Articulo V

Los responsables técnicos del programa seran:

- por el I.I.L.A. la Sociedad HYDRO Co. Engineering (Génova)
- por ELECTROPERU S.A. la Gerencia Técnica.

bajo la supervisién del Coordinador internacional del programa, Prof.
Franco Siccardi, del Instituto de Hidrédulica de la Facultad de Inge-

nierfa de 1la Universidad de Génova.

Los responsables del programa elaboraran conjuntamente informes pe-
I riddicos a someter a consideracién y aprobacidén del Coordinador,
quién, a su vez, elaborard informes anuales y el informe final a ser

aprobado por la contraparte peruana.

Articulo VI

Al finalizar los estudios de factibilidad socio-econdmicos y técnicos

de los proyectos a realizarse en los dos sitios seleccionados, los

responsables técnicos del programa, con la evaluacién del Coordinador

internacional, presentardn conjuntamente un informe en el que se pon-

drdn en evidencia los resultados del andlisis de prefactibilidad téc-
I nico-econdmica, incluyendo costos y tiempos de ejecucidén previstos,
comprensivos de los procedimientos administrativos para la realizacidn
de las obras civiles, montajes y redes de transmisidén y distribucién.

La aprobacidén de dicho informe por parte del I.I.L.A. y de ELECTROPERU




I S.A. constituird una condicidén necesaria para el seguimento del pro-

grama.

|

Articulo VII

Como consecuencia del informe mencionado en el Articulo VI, ELECTROPE-

RU S.A. confirmard al I.I.L.A. la disponibilidad presupuestaria de los
fondos necesarios para la construccién de las obras civiles de las dos
centrales, de las redes de transmisidn y distribucién y pondra en mar-
cha los procedimientos administrativos para la suscripcidén de los co-

rrespondientes contratos.

La ordenacidn de los equipos electromecanicos para las centrales, por
parte del T.I.L.A., estard supeditada a la firma de los contratos

arriba mencionados por parte de ELECTROPERU S.A.

Articulo VIII

El presente Acuerdo entrard en vigencia cuando las partes lo hayan

firmado.

Articulo IX

Toda eventual controversia que surgiera en relacién a la interpreta-
cién o ejecucién del presente Acuerdo, serd de competencia de un co-
legio arbitral compuesto por tres personalidades de las cuales una de-

signada por ELECTROPERU S.A., una por el I.I.L.A. y una tercera elegi-




da de comin acuerdo entre las partes, entre los miembros del Tribunal

Administrativo del T.T.L.A.

En fe de lo cual el representante de ELECTROPERU S.A. y el represen-

tante del I.I.L.A. firman y sellan el presente Acuerdo en dos ejempla-

res de un mismo tenor y a un solo efecto en lengua espafiola, igual-

mente validos.

Hecho en Roma, a los veinte y cinco dias del mes de octubre del afio

mil novecientos noventa y uno.

g | /Fé&fl‘fﬁmJ ‘
/

Por ELECTROPERU S.A, Por el T1.I.L.A.
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PLAN PILOTO PARA EL APROVECHAMIENTO DE LAS ENERGIAS NO CONVEN-

CIONALES Y PARA EL DESARROLLO DE LAS TECNOLOGIAS LOCALES

NECESARIAS PARA LA REALIZACION DE MINI-MICRO CENTRALES
HIDROELECTRICAS

Ministerio de Energia y Minas Instituto Italo-Latino

del Peru Americano I.I.L.A.
|
DOC. IILA-SC/21 Roma, Mayo de 1987
; e s=—omroee |l




1. INTRODUCCION

Se describe el programa de trabajo concordado con
ELECTROPERU’, relativo al "Plan piloto para el
aprovechamiento de las energias no convencionales Y
para el desarrollo de las tecnologias 1locales
necesarias para la realizacidn de mini-micro centrales
hidroeléctricas".

El origen y la formulacidn operativa de la
propuesta de colaboracién pueden ser sintetizados de la
manera siguiente:

- golicitud de colaboracidén al IILA para la
realizacién de mini centrales hidroeléctricas,

presentada por la Embajada del Peru en Italia con
Nota Verbal el 10 de Junio de 13985

- Misién a Lima de un técnico de la Sociedad HYDRO
Cco., por cuenta del IILA. En dicha ocasién se
efectuaron diversas reuniones en las oficinas de
ELECTROPERU’ y se preparo’ la redaccidén del
borrador del documento técnico (octubre 1985) .




2 PREMISA

Durante los dltimos afios, la poblacidén peruana
que consuma energia eléctrica ha ido aumentando
lentamente, manteniéndose, sin embargo, por debajo de
los valores minimos deseables: mas del 60% se encuentra
ain desprovista de esta forma de energia, con las
graves consecuencias que esto comporta para la salud,
la educacidén y el desarrollo economico-social.

Frente a esta situacidén, el Gobierno actual del
Peru’ ha asignado alta prioridad a los programas de

electrificacidédn provinciales y rurales. Como
instrumento operativo ha sido definida, dentro de 1la
empresa eléctrica nacional, ELECTROPERU’, un area
espec1f1ca para las "Energlas no convenc1onales“ con

la funcidén de coordinar los programas de polltlca
energética a favor de las comunidades rurales aisladas.

El Ministerio de Energia y Minas ha empezado un
sub-programa de desarrollo de pequefias centrales para
comunidades aisladas, dando especial relieve a 1la
hidroenergia debido a la abundancia de este recurso en
el ambito del territorio nacional.

Con el objeto de fortalecer dicho programa, seran
aprobadas oportunamente algunas leyes, necesarias para
tener acceso a los financiamientos previstos, en favor
de las pequenas comunidades rurales.

Contempordneamente* a la solucién de 1la
persistente carencia de energia, en vastas zonas del
Pais, el Gobierno actual del Peru’ tiene especial
interés en el desarrollo de compafiias locales o mixtas
con sociedades extranjeras, para el incremento de un
mercado interno de equipos electromecdnicos para
centrales. Esta hipbtesis podrfa resultar muy
interesante no sélo por el notable potencial mercado
peruano, sino también por la posibilidad que este Pais
tiene de operar en el sector, dentro de los paises
pertenecientes al Pacto Andino.

‘




PROYECTO DE COOPERACION

Contenido del proyecto

a) Estudios hidrolégico-hidrdulicos y geomorfoldgi-
cos en las &reas identificadas con ELECTROPERU':
dreas climiticas y geomorfoldgicas pertenecientes
a las zonas costaneras, de la Sierra y de la
Selva. Analisis del potencial hidr&ulico técnica-
mente aprovechable e identificacidén de los sitios
en los que pueden ser instaladas mini-centrales
hidroeléctricas. Estandarizacién de los procedi-
mientos de investigacion, training de personal
peruano.

Los estudios que ' serédn efectuados por la
Sociedad HYDRO CO., deberdn tener en cuenta las
investigaciones mds recientes en el sector, que
seridn puestas a disposicion por el M.A.E., el
ENEL y ELECTROPERU.

b) Instalacién de dos mini-centrales hidroeléctricas
piloto, de hasta 200 KW de potencia cada una.

c) Estudio de la potencialidad del mercado nacional
y andino. En una segunda fase, sucesiva al
presente programa, el MAE (Ministerio de Asuntos

I Exteriores de Italia) podra’ examinar la
oportunidad de financiar una extensibén del
proyecto gue prevea el desarrollo de una
industria manufacturera local para la produccidén
de equipos electromecanicos para pequeilas centra-
les hidroeléctricas y la realizacidén de una
tercera central equipada con instrumentos
producidos en Peru’.

3.2 Plan operativo

3.2.1 En lo que se refiere al punto a), el plan preve’:

- Realizacién de una investigacidén hidroldégica y
geomorfoldgica preliminar del area.




Prepa;acién de las fichas tipo para el censo de
los sitios.

Ejecucién del censo, aproximadamente 50 sitios
(ELECTROPERU') .

Anilisis de las estructuras de cdlculo locales ¥y
preparacién de un sistema informativo basado en
mini-computadora.

Organizacién de los data-base y de los programas
de elaboracién hidrolégico-hidrdulica.

Elaboraciones cartogrdficas e hidrograficas.

Instalacién de instrumentos de medicidén en 10
aitios seleccionados.

Implementacién de los data-base.

Identificacién del potencial hidraulico
técnicamente aprovechable.

Estudios de prefactibilidad sobre 10 sitios.
Eleccidén de dos sitios prioritarios.

Ejecucién de levantamientos topogrdficos.
Proyectos ejecutivos de las obras civiles de las
dos plantas y calculos hidraulicos para el
dimensionamiento de las obras (compuertas, obras
de toma y descarga, tuberias forzadas, dimensidn

turbinas) .

Estandarizacién final de 1los procedimientos de
investigacién y elaboracidn.

Training de personal peruano.
Por lo que respecta al punto b), el plan preve'

1a instalacién de dos centrales en los sitios
prioritarios a los que se refiere el punto 3.2.1.




3.2.3 En cuanto se refiere : al punto c) el plan preve’:

v segin lo indicado en el punto 3.l1l.a).

Andlisis de las capacidades productivas de la
la industria nacional en el sector de las
pequefias midquinas hidroeléctricas.

Una eventual extensidén del programa podra’

prever:

3

Estudio de prefactibilidad de un plan para el
desarrolio de las capacidades productivas de las
industrias manufactureras. :

Evaluacién de la transferencia tecnoldgica necesa-
ria para el desarrollo del plan.

Suministro, a una empresa seleccionada, de la
maquinaria y de los equipos especificos de impor-
tancia primaria, necesarios para la construccidn
de las turbinas "in loco".

Proyecto ejecutivo de una tercera central,
escogida mediante el procedimiento indicado en el
punto 3.2.1. Realizacidén de las obras civiles.

Proyecto, realizacidén y ensamblaje de los equipos
electromecénicos de central,

Instalacién en el sitio y puesta en funcionamien-
to.

Contribuciones de las contrapartes

3.3.1 Contribuciones solicitadas al IILA

En lo que concierne a los puntos a) Yy c) asisten-
cia técnico cientifica para la realizacidn del
plan piloto, a través de las intervenciones indi-
cadas en los puntos 3.2.1. y 3.2.3.




Por lo que se refiere al punto b) se preve':

< Suministro de los equipos electromecanicos, .de
control v sincronizacién de las dos primeras cen-
trales con una potencia global de 400 KW
dada a los bornes del generador con regulacidén de
carga a disipacidén; CIF puerto Peruano.

- Suministro de piezas de repuesto y de materiales
auxiliares para el montaje de las dos centrales;
CIF puerto Peruano.

- Supervisién en el montaje, en la puesta en servi-
cio y en la prueba de las centrales.

La Sociedad HYDRO CO. efectuara’ la seleccidn de
1os suministros mas idéneos, utilizando al maximo las
mejores tecnologias disponibles en el mercado italiano.

Ademi&s se solicita el suministro de:

- N. 2 vehiculos todo terreno.

Se considera necesario que, para la realizacidén de
lo previsto en los puntos a) y c), el I:Xelnde
suministre, ademds:

- N. 1 mini-computadora completa de impresor y memo-
ria magnética de masa, apta para la lectura dg lgs
médulos de grabacion de las magnitudes pluviome-

tricas.

- N. 10 hidrometrdégrafos para grabacién sobre papel
y sobre mddulo magnético continuo.

2 N. 10 pluvidgrafos para grabacidén sobre papel Yy
sobre mdédulo magnetico.

NOTA: La redaccidén de los proyectos ejecutivos de 1los
equipos electromecénicos comisionados estara’ a
cargo de los suministradores.




A2

Contribuciones solicitadas a ELECTROPERU’

ELECTROPERU’ proveera’ a suministrar:

Personal técnico y asistencia (punto a):

70 hombres/mes que serdn empleados en 1los
sectores de coordinacidn general, de andlisis y
proyeccién de las necesidades energéticas, de
disefio y planificacién hidriulica.

40 hombres/mes para la realizacidn del censo de
los sitios y asistencia en la ejecucidén de los
proyectos de factibilidad sobre los 10 sitios
seleccionados. :

Personal técnico y administrativo de apoyo,
segin las exigencias que serdn identificadas en
el curso del proyecto.

Personal técnico para el mantenimiento y normal
funcionamiento de las centrales, asegurado a
través del adiestramiento realizado eventual-
mente en colaboracidén con Universidades u otras
instituciones peruanas de formacidn
profesional.

Toda la informacidn técnica y la documentacidn
disponibles.

Transporte de la maguinaria y de los equipos
desde el puerto de lliegada hasta el lugar de
utilizacidn; exoneracidn aduanera, de
impuestos, etc.

Locales equipados para oficinas en Lima.
Equipos para campamento.

Mantenimiento y costos de gestidén de los vehi-
culos.

Viajes aéreos internos para personal Italiano y
Peruano.




Centrales piloto (punto b):

Construccidn de las obras civiles de todo tipo,
incluidas casas de miquinas, obras de toma Yy
descarga, tuberias forzadas, vias de acceso.

- Equipos para levantamiento y drenaje en
central.

- Normales equipos para el montaje de las magui-
nas electro-mecdnicas en central.

- Construccidén de las redes de distribucidn
eléctrica a los usuarios.

- Mantenimiento y gestidén 'de las centrales.

Tecnolog{as locales (punto c):

- Asistencia técnica en el estudio del desarrollo
industrial para la produccidon local de los
equipos electromecanicos.

3.4 Duracidén y costo del proyecto

En la fig. 1 se encuentra reproducido el crono-
grama de las actividades y 1los plazos para los
suministros; se preve’ una duracidén global del proyecto
de 28 meses.

Los costos a cargo del I.I.L.A. se encuentran
indicados en los cuadros (Cuadros 1 y 2), en los que se
igdican asimismo los rubros concernientes al personal
técnico, al suministro de los aparatos y de los equipos
electromecdnicos de las centrales.

En el cuadro n. 3 se hallan indicadas las contri-
buciones a cargo de la contraparte peruana.




CR
0
N
0
GRA
M
A
e
1D
A
D
ES
Fiod

co
»IC0
o]
!
2
3
4
.
]
7
a
]
1 to
1 ’.’
] ,‘
1 13
1 "
] rs
1 fa
¥ 74
l'. fﬁ
I ‘D
A 20
A 21
1 2
z
L 1
L]
1
2
4
L x
&
: 28
- 7
1 2
8
‘19
30
™

-
-

Al

I

ja
of b
A =
A5 {"""
AS |_T + .
A? {- * ’ .
R GTRRETITEE
AB Ii - . . *
9 I‘-; 4 - + .
jifo }.’ -+ * - 4 + +
ATI’ Io ’ * 2.4 2 * W iod
i }‘ ‘ ';‘-r |
AL ] s : '40 + - . + -
A + # _
Af‘f I:___" * i * * * s + *
,4’5,;_***
A?’S }. ” .‘ . + + : J + * + l] +
AI? l' .-fq.o + + + * + * i * *
AIB ;' + ’ . * . * * + . * : * + *
AIQ [‘ * + . + . . * + + * | * * *’
A;O |l + + * * + - - + + + + i + + A . ¥
* oé‘ 3 4 ¢ " . + '0 L] *
Af l‘ : : T e T I * . *
A22 | + + » + + * + P % % 4 ] * + 0'
.2 ] 4 v * + . L .
,43.___ .
A24 ii - - * - * + + -+ . % i + 44‘ e * ¢ + ¢
+ + +
A25 I - . * + * * + > - * + I . 4 '_-o * * *
,426‘
A27 { N . 1'0 4 . + * ._-“o * I + 3 11 + * o-o . * *l
+
A28 ]',. . . o-‘ L] b + + + + : * ” ,o * * i’ * + { +
2 )| + - | % & ‘.1 + + ' + *
9 B . + * : ¥ ol + + + + 90 |
1 + - if - + 4 0“ ¥ - L | * ¢ ¢
It v‘ & n ¥ o * 'l : " |
i, i 4 . * 4 + + » * + | + + . + + x .. + & . ! . g & .
% o 5 » * . + L] - * &4 . -+ . . * ;.0 * + ; [ + . 4 *
" 4 - - + - + * + * + + + L * Qi +* » + i + + > + . +
u " * . + * + * + + + . J - + + + - . l + . . 4 * +
., . 5 . + + - 0“ . + . + + . i : + + ..-0 . [
+ &+ ,,q + * 0" + * ¥ + + - 4 | 5 " + . + .
) - . . "’ 2 * " ¢ . . | 4 = + . * »
o - * * * ~ 2 i ‘ * * I[ . . ' + * L
i . + * + * + - + I . A 5 { i .
- - " + ” + : . 4 '.‘ [ 4
4 * ¥ * ¢ : . . o'; . &
. : * [3 | * i % 3 3 P
* + I + * ' » . .
* + : + + * * » +
+ | . * + + . +
[. + * 0" +
A}
+ + + . + ‘
+ + ) . +
+ + . »
L] - *
- *
+




DETALLE DE LAS ACTIVIDADES INDICADAS EN EL CRONOGRAMA

Al) Definicién del programa con el IILA - Definicién
del programa con ELECTROPERU’ - Presentacidn
oficial del proyecto.

A2) Pedido de vehiculos - Examen preliminar de 1los
estudios anteriores y de los planes generales de
ELECTROPERU’ .

A3) Censo de los datos de campo y levantamientos
topogrdaficos - Preparacién para el censo sobre

datos hidrogeomorfoldgicos generales.
A4) Andlisis tecnologias locales.

A5) Censo de 1los datos hidrogeomorfolbégicos de
aproximadamente 50 sitios.

A6) Examen de las estructuras de cdalculo de
ELECTROPERU' .

A7) Formacién de software data-base - Pedido del
equipo de cédlculo - Implementacién de datos sobre
data-base.

A8) Examen de los datos generales de aproximadamente
50 sitios.

A9) Elaboraciones cartogrdficas e hidroldgicas.

A10) Presentacién del Informe conjunto previsto en el
Art. VI del Acuerdo IILA - ELECTROPERU’.

o

A11) Disefio ejecutivo de la primera central.

A12} Firma contrato obras civiles de la primera cep;ral
por parte de ELECTROPERU’ Yy relativa ejecucidn de
las mismas.

Al13) Firma contrato para.construccién de los equipos
electromecdnicos para la primera central, por
parte del IILA.




Al4)

Al5)

Al6)

Al17)

A18)

A19)

A20)

A21)

A22)

A23)

A24)

A25)

A26)

A27)

A28)

A29)

Seleccidén de aproximadamente 10 sitios potencia-
les.

Medicién datos de campo sobre potenciales insta-
laciones seleccionadas.

Definicidén de las instalaciones prioritarias.

Reconocimiento del &rea y campafia de mediciones
para las instalaciones prioritarias.

Preparacidén y presentacién del Informe conjunto
sobre la segunda central, segin lo previsto en el
art. VI del Acuerdo IILA - ELECTROPERU’.

Preparacién de los proyectos ejecutivos para la
segunda central seleccionada.

Envio de la maquinaria y equipos para la primera
central, transporte y entrega de los mismos -
Envio y entrega equipo de céalculo.

Firma contratos por parte de ELECTROPERU’'’ para
la ejecucidén de las obras civiles de la segunda
central y relativa construccién.

Firma contrato y ordenacidén equipos electromeca-
nicos por parte del IILA a sociedad italiana
constructora, para segunda central.

Instalacidn del equipo de cdlculo e
implementacién de los data-base; entrenamiento de
personal local.

Montaje, pruebas y puesta en servicio de la
primera central.

Inauguracién de la primera central.

Envio de la maquinaria para la segunda central,
transporte y entrega.

Montaje, pruebas y puesta en servicio de la
segunda central - Inauguracidén de la misma.

Redaccidén del Informe Final.

Entrega del Informe Final.
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CUADRO 1

Costo global de competencia I.I.L.A. (U.S. $§ x 1000)

INGENIERIA - Meses hombre............. 478.1

@ WRENOE o & ou R RS & 60.1
- Secretarias y varios..... 23.5
SUB: TOTAL © ¢ « 5 siasims e 2 Selud

LOGISTICA DE APOYO

(CIF Peru’) ‘ - 2 yehieculos 4 % Suuuws s .+ B8.7
- Mini computer............ 31.3
- Instrumentos de medicion. 105.0

SUB TOTIBLs: s 4 5 s vwawnwne » vy 17940

EQUIPAMIENTO ELECTROMECANICO
DOS CENTRALES (CIF Peru) (%)

de 400 KW....... ek BE 5 420.0
SUB TOPAL « < s & coswmsin s & & & 420.0

ENTRENAMIENTO PERSONAL - Viajes, viaticos, aloja-
PERUANO mientD s 4 & « 5 g dokeavs s b & ¢ 185.0
SUB TOTAL: « « « « « At B R Y 15.0
GASTOS DE GESTION @ = = s s sewmesns s s s boweiveisd s xe 104.3
COEFICIENTE DE INFLACION = ....... A RN Sl g P 48 .2
i TIMBREUISPES [3%). . 00000 sivastemmeen s s ¥ Gl § g 38.2
L TOTAL wowis o T, ....1362.4

(¥*) Comprende: turbinas, generadores, aparatos de control,
tableros de comando, transformador, gria de levantamiento,
grupo electrdgeno de emergencia 4 Kw, tuberia forzada de
conexidén, compuertas, supervisidn para el montaje, pruebas y
adestramiento personal.




CUADRO 2
1° ano 2" ano 3" ano
Cant.-Costo Cant.-Costo Cant.-Costo
I.5.8 o558 U.S.%
(x 1000) (x 1000) (x 1000)
JEFE DE PROY M/H EN ITALIA 5 2310 q 18.4 3 13.8
" L 2 EN PERU Z.5 £7:3 1 6.9 3 [ 6.9
TECN. RES 2 EN ITALIA 0.5 Z.:3 Q.5 Zo3 =~ =
i i ” EN PERU 10 5%.0 10 59.0 q 23 .86
EXP. TEC. " EN ITALIA 12 55,2 G [ 50.6 4 18.4
" r i EN PERU é 41.4 4 27 o8 1.5 10.4
TEC. AFPOYO " EN ITALIA 6 21.0 L2 17.5 1 3.5
SEC. ¥ VARIOS i EN ITALIA 9.6 9.6 403
TOTAL ANUAL INGEN. 45.6% 228.8 38.3% 191.9 16.1% 80.9
VIAJES 11 27.6 8 20.1 5 12.4
EQUIP. ELECT. CENTRALES 40% 168.0 48% 201.4 12% 50.6
OTROS N. 2 Vehiculoe =~ 100% 38.7
N. 1 Mini comp. 100% 31.3
N.20 instrum. med. 100% 105.0
ENTREN. PERS. PERUANO
- Viajes, viAticos, alojamiento 50% 75 50% 7.5
GESTION PROGRAMA
Suministros (5%) 57.6% 17 .0 34.0% 1:0::0 8.4% 2.5
Otros (13%) 45.8% 34.3 38.1% 28.5 16.1% 12.0
TOTAL ANUAL §5l.6% 658.2 36.0% 459 .4 12.4% 158.14
IMPREVISTOS 3% 51.6% 19.7 36.0% 13.8 12.4% i
COEFIC. DE INFLACION (3.77%)
(28 meses) (r = 3.5) 23.9% $1.5 50.6% 24.4 25.5% 123




CUADRO 3

APORTE PERUANO

APOYO TECNICO

APOYO ADMINISTRATIVO Y SECRETARIA
OFICINAS

LOGISTICA DE CAMPO

TRANSPORTES INTERNOS
MANTENIMIENTO VEHICULOS
DESADUANIZACION DE TODOS LOS SUMINISTROS ENVIADOS
OBRAS CIVILES

TUBERIAS FORZADAS

EQUIPOS DE MOVIMENTACION Y DRENAJE
LINEAS DE TRANSMISION

MONTAJES

MANTENIMIENTO Y GESTION DE LAS CENTRALES
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COMPOSICION GRUPO DE TRABAJO ITALIANO

Meses/hombre

En Italia en Peru’ Tot. Viajes

1 - Ing. Exp. hidraulico 18 4.5 16.5 7
2 - Ing. Bxp. Sivil i 24 25 ‘B
3 - Gedlogo 4 2 6 2
4 - Hidrdlogo 4 - 4 -
5 - Ing. Hidraulico 5 2 7 2
€ - Ing. Elect. 8 4.5 12.5 4
7 - Ing. Mecanico 6 3 9 4
8 - Tecn. civil 6 - 6 -
9 - Tecn. dibujo 6 - 6 -
Total 52 40 92 24
14




EQUIPO ELEC. CENTRALES

Suministro y transporte C%f Peru’
De turbinas, compuertas, transformadores,
grupos electrdgenos, gruas,
tuberias de conexidn, generadores,
tablero de control, con exclusidn de cables internos
y de distribucidn
Costo (Us.$ x 1000)

2 centrales hasta 400 Kw. 420.0
(200 Kw cada una)

Total 420.0

Bt




VEHICULOS

Costo U.S.$ (x 1000)

- 2 Vehiculos 4 x 4 34.00
- Transporte 4.70
Total 38.70

16
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COMPUTER

Caracteristicas:

+ Memoria RAM extendida

+ Coprocesador matematico

+ Hard disk de 20 Mb

+ Floppy disk

+ Puerta serial

+ Impresora de 132 columnas, grafica

- Plotter A0

Digitalizador

]

Transporte

Total

1%

Costo (U.S.$)
(x 1000)

I~




INFORMES, TRADUCCIONES, SECRETARIA

Costo U.S.$
(x 1000)

14 Informes en Italiano
Informe final en Espafiol
Materiales varios para dibujos, reproducciones etc.

Computers, plotter, impresoras de Hydro Co.

Teléfono, telex, telefax

Gastos generales (aproxim. 10%)

Total 23.5

18




INSTRUMENTOS DE

Pluviégrafos

Hidrometrbgrafos
Sistema de lectura electrdnico

Transporte

Total

19

MEDICION
N.

10

10

Costo U.S.$§
(x 1000)

44.0 I




ORGANISMOS PARTICIPANTES

- Nacionales: EMPRESA DE ELECTRICIDAD DEL PERU’
(ELECTROPERU"’ )

- Internacionales: INSTITUTO ITALO - LATINO AMERICANO
(T, I T Ae)

Instituciones técnicas ejecutoras

- Peruanas: - ELECTROPERU’

- Italianas: - ISTITUTO DI IDRAULICA DELL'ﬁNI—
VERSITA’ DI GENOVA

- HYDRO CO. ENGINEERING (GENOVA)

COORDINADOR INTERNACIONAL

Prof. Ing. Franco SICCARDI

JEFES DEL PROYECTO

Por ELECTROPERU’ : Ing. David Grandez Gémez, Gerente
Técnico de ELECTROPERU.

Por el I.I.L.A.: Ing. Walter Narder (de HYDRO CO.)
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ACCORDO DI FONDO FIDUCIARIO
TRA IL GOVERNO ITALIANO

(Direzione Generale per la Cooperazione allo Sviluppo

del Ministero degli Affari Esteri)
E L'ISTITUTO ITALO - LATINO AMERICANO

Per la realizzazione del programma: '"Piano Pilota per lo sfruttamento
delle energie non convenzionali e per lo sviluppo delle tecnologie lo-
cali necessarie alla realizzazione di mini-micro centrali idroelettri-

che in Peru".

Roma, 1i venticinque ottobre del millenovecentonovantuno.
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ACCORDO
TRA
IL GOVERNO ITALIANO
E
L'ISTITUTO ITALO-LATINO AMERICANO

concernente la realizzazione del programma: '"Piano Pilota per 1lo
sfruttamento delle energie non convenzionali e per lo sviluppo delle
tecnologie locali necessarie alla realizzazione di mini-micro centrali

idroelettriche in Peru'.

I1 Governo della Repubblica Italiana, d'ora innanzi denominato Governo
Italiano, rappresentato dal Ministero degli Affari Esteri, Direzione
Generale per la Cooperazione allo Sviluppo, da una parte, e 1l'Istituto
Italo - Latino Americano, d'ora innanzi denominato I.I.L.A., dall'al-
tra, si impegnano a collaborare in vista della realizzazione di wun
progetto per un '"Piano Pilota per lo sfruttamento delle energie non
convenzionali e per lo sviluppo delle tecnologie locali necessarie al-
la realizzazione di mini-micro centrali idroelettriche', secondo il

documento DOC.IILA-SC/21 (Allegato 2 del "Convenio Bdsico').

Le due parti in causa essendosi reciprocamente consultate e dichiaran-
do che onoreranno gli obblighi che implica 1l'esecuzione di questo pro-
getto in uno spirito di cooperazione amichevole, convengono quanto se-

gue:




- =

Articolo I

Lo scopo del progetto, di cui la descrizione dettagliata figura nel

DOC. IILA-SC/21 allegato al '"Convenio Bdsico'", & la realizzazione di

un Piano Pilota di Elettrificazione Rurale e l'installazione di due

mini-centrali idroelettriche dimostrative.

Articolo II

Prestazioni italiane

EXals

1

IT,

e

In vista della realizzazione del progetto il Governo Italiano
versera all'I.I.L.A. la somma di $USA 1.362.400 che servira al
finanziamento (in conformita al bilancio che figura nelle ta-
belle 1 e 2 del DOC.IILA-SC/21 - Allegato 2 del "Convenio Ba-

sico") delle voci elencate al punto 3.3.1 di tale documento.

I1 contributo del Governo Italiano sara limitato all'ammontare
sopra indicato ovvero $USA 1.362.400. Qualora nel corso del pro-
getto si verifichi un aumento dei costi superiore al preventivo
effettuato nel bilancio del progetto stesso, verra esaminata
congiuntamente dall'I.I.L.A. e dal Governo Italiano la possibi-

lita di ampliare 1'ammontare del finanziamento.

. Qualsiasi cifra non spesa al completamento del progetto, deri-

vante da un'eventuale diminuzione degli oneri previsti o da un
variato tasso di cambio fra le valute ed altre, ivi compresi gli
interessi maturati, dovra essere restituita oppure tenuta a di-

sposizione della Direzione Generale per la Cooperazione allo




Sviluppo per la sua utilizzazione nello stesso od in altri pro-

grammi congiunti.

Articolo III

Versamenti

I1 contributo di $USA 1.362.400 diviso in due rate, delle quali la se-
conda da pagare all'atto della presentazione del primo stato di avan-
zamento annuale dei lavori e del rendiconto relativo, verra versato
all'I.I.L.A. secondo modalita da stabilirsi in apposito scambio di

lettere.

Articolo IV

Da parte sua 1'I.I.L.A. si impegna a:

IV.1. Informare ufficialmente i Governi latinoamericani della parte-
cipazione finanziaria del Governo Italiano alla realizzazione

del progetto.

IV.2. Realizzare il progetto in conformita al DOC.IILA-SC/21 (Allegato
2 del '"Convenio Bisico') affidandolo per la parte di sua compe-
tenza alla Societa HYDRO Co. Engineering di Genova, come risulta
dal suddetto documento tecnico, approvato dalla Direzione Gene-
rale per la Cooperazione allo Sviluppo del Ministero degli Affa-

ri Esteri d'Italia.




IV.3. Concordare con il Governo Italiano ogni modifica importante re-
lativa all'esecuzione del progetto e che ne varii sostanzialmen-

te i contenuti.

IV.4. Assicurare l'amministrazione e la contabilita dei fondi forniti

dal Governo Italiano per la realizzazione del progetto.

IV.5. Inviare al Governo Italiano alla fine di ogni anno finanziario,
cosi come alla fine del progetto, i rendiconti in due esemplari,

delle spese relative al progetto.

Si conviene altresi che:

IV.6. In qualsiasi momento e per tutta la durata del presente Accordo
il Governo Italiano e 1'I.I.L.A. potranno decidere di comune ac-
cordo di divergere dal piano di lavoro o dal bilancio del pro-
getto e di praticare le modifiche necessarie al piano operativo,
a condizione di rispettarne gli obiettivi e di rimanere nei 1li-
miti dei fondi disponibili. Qualora se ne ravvisasse la necessi-
tad, le modalita dei versamenti di cui all'articolo III sopra

menzionato potrebbero ugualmente essere riviste.

I1 Governo Italiano manterra comunque facolta di inviare nel
Paese beneficiario, entro quattro mesi dalla firma del presente
Accordo, missioni tecniche intese ad accertare la sussistenza
delle condizioni e dei presupposti di una ottimale realizzazione
del progetto quali previsti nel DOC.IILA-SC/21 (Allegato 2 del

"Convenio Bdsico'").




IV.7. Per ciascuna fornitura 1'I.I.L.A. definira, con 1l'ausilio dei

suoi consulenti tecnici specifici, le caratteristiche tecniche e
le modalita di fornitura ed assistenza che dovranno essere ri-
spettate dai fornitori. Qualora le caratteristiche della forni-
tura siano tali da non permettere 1l'individuazione in modo
esaustivo dei possibili fornitori, sara compito dell'I.I.L.A.,
con l'ausilio dei suoi consulenti tecnici specifici, di istruire
i documenti tecnici di gara e bandirne i termini secondo le mo-

dalita ed i tempi che esso ritenga piu opportuni.

Nel caso che tali forniture non comportino oneri di spesa parti-
colarmente significativi ed i tempi di acquisizione debbano es-
sere contenuti al fine del proseguimento del progetto, saranno
richieste direttamente tre offerte ad altrettanti fornitori co-
nosciuti, sulla base della loro soliditd e riconosciuta serieta,
e della loro piu opportuna posizione geografica rispetto al luo-

go di utilizzazione delle merci o servizi da essi forniti.

Per tutti i casi in cui, data la specificita delle forniture sia-
possibile individuare in modo esaustivo 1l'elenco dei fornitori,
verra fatta ad essi richiesta diretta di offerta che sara va-

gliata successivamente dall'I.I.L.A.

In ogni caso 1'I.I.L.A., con l'ausilio dei suoi consulenti tec-
nici specifici, provvedera a stabilire una graduatoria, in base
all'importo economico di ciascuna offerta ed alla rispondenza
con le specifiche tecniche indicate ed eventualmente verificate

presso il fornitore.




Articolo V

Altri impegni dell'I.I.L.A.: informazioni al Governo Italiano ed ai

Paesi membri.

V.1. L'I.I.L.A. trasmettera dei rapporti semestrali sullo stato di

avanzamento del progetto.

V.2. Al termine del programma di cui si tratta nel presente Accordo,
1'T.I.L.A. trasmettera al Governo Italiano ed ai Paesi membri un
rapporto finale sulla sua realizzazione, comprendendo eventual-
mente anche i risultati di una missione di verifica operativa del

progetto.

V.3. L'I.I.L.A. informera il Governo Italiano di ogni riunione uffi-
ciale che avra luogo nella sede dell'I.I.L.A. con i rappresentan-
ti dell'Istituzione tecnica (ELECTROPERU) del Governo beneficia-
rio concernente la realizzazione ed il finanziamento del proget-

to'

V.4, L'I.I.L.A. portera a conoscenza del Governo Italiano ogni fatto o

decisione importante riguardante il progetto.

Articolo VI

Validita - Clausole addizionali

I1 presente Accordo entra in vigore al momento della firma di entrambe

le parti ed ha una durata pari al periodo necessario al completamento




del programma.

Esso pud essere denunciato mediante notifica scritta di una delle par-
ti all'altra con un preavviso di dodici mesi. In questo caso un elenco
delle spese sostenute sara sottoposto al Governo Italiano. L'ammontare
versato in pil verra rimborsato su un conto indicato dal Governo Ita-

liano.

Se le spese effettive fossero superiori agli ammontari gid versati dal

Governo Italiano, la differenza sara trasmessa dallo stesso all'IILA.

Ogni clausola addizionale al presente Accordo sara oggetto di un sem-
plice scambio di corrispondenza tra le parti, e dovra essere approvata
dalle stesse prima di essere allegata come parte integrante del pre-

sente Accordo.

Fatto a Roma, in due esemplari in lingua italiana, il venticinque

ottobre millenovecentonovantuno.

¢ JI - (2o} <o

Per i1 GOVERNO ITALIANO Per 1'I.I.L.A.

Si certifica che la presente copia & conforme all'originale firmato in

due esemplari. }E??{}quj »
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